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ZAKLADNI INFORMACE

PREDMLUVA

Spolec¢nost RETIGO s.r.o. Vam dékuje za rozhodnuti pouzivat nase
zafizeni. Vase nové zarizeni je spojenim dlouholeté zkusenosti
nejlepsich kuchafu, nejnovéjsich poznatku védy a moderni
technologie. Abyste od sameého pocatku byli s funkci zafizeni
spokojeni, radi bychom Vam timto navodem poskytli potfebné
informace a dobré rady pro bezproblémovou praci.

Pfejeme Vam mnoho radosti pfi praci se zafizenim spolecnosti
RETIGO s.r.o. a vzdy spokojené zakazniky.

1. 0 NAVODU
KOMU JE NAVOD URCEN

Navod je urcen viem osobam, které se zafizenim prijdou do styku
pouze béhem jeho obsluhy a udrzby. Kazda z téchto osob musi
byt dukladné seznamena s jeho obsahem pred zacatkem jakékoliv
cinnosti se zafizenim.

NEZBYTNA UPOZORNENI

Navod si peclivé prostudujte. Je potreba na né&j pohlizet jako
na soucast zafizeni, kterd nesmi byt od n¢j oddélena. Proto jej
uchovejte pro budouci pouziti a pro pfipad nasledného prodeje.

Postupujte presné podle pokynu v ném uvedenych, abyste si
usnadnili nejen pouzivani zafizeni, ale také zajistili jeho optimalni
vyuzivani a dlouhou zivotnost.

Neuvadeéjte zafizeni do provozu, dokud nejste dukladné seznameni
se véemi instrukcemi, zakazy, doporucenimi, které jsou v tomto
navodu uvedeny, obzvlasté pak v kapitole ,Bezpecnostniinstrukce”.

Vyobrazeni pouzitd v tomto navodu nemusi vzdy souhlasit se
skutecnosti; jejich ucelem je popis hlavnich principu zarizeni.

A

Kompletni technicka dokumentace k zarizeni je dostupna na
internetovych strankach vyrobce.

KDYZ SI NEJSTE JISTI

V prax se Casto vyskytuji nepfedvidatelné situace, které nemohly
byt do tohoto navodu zahrnuty a popsany. Proto vzdy, kdyz si
nejste jisti postupem, kontaktujte vyrobce:

Retigo, s.r.o.
Lan 2310
756 64 Roznov pod Radhostém
Tel./Fax: +420 571 665 511

INFO@RETIGO.CZ
WWW.RETIGO.CZ

V pfipadé nejasnosti nevahejte také kontaktovat nase proskolené
odborniky:

ODBORNI PRODEJCI:
+420 603 571 360
+420 604 568 562

ODBORNIi KUCHARI:
+420 734 751 061
+420 727 867 220

ODBORNI SERVISNi TECHNICI:
+420 605 769 916
+420 733 641 315

A

PFi kontaktovani vyrobce nebo skolenych odbornikud si, prosim,
pripravte zakladni udaje o digestori.

Ty lze vycist z typového Stitku umisténého na prave bocni strané.

Zde je uveden vyrobce zafizeni, technické udaje jako typ a
model zafizeni, vyrobni Cislo, rok vyroby, dulezité udaje o typu
napajeni, prikonu, hmotnosti a kryti proti vodé.

retigo®
Lan 2310, PS 43

CZ-756 64 Roznov p. R.

Tel.: +420 571 665 511

e-mail: info@retigo.com
www: retigo.cz

VisionVent 2
T RPH
— 0610

SERIAL nr -

vint: 00251110

ROK VYROEY: 201 8

VOLTAGE: 1N~(2~)/200V-240V
Nap- 50-60Hz
POWER:
CELK FRIRON 250W - 400W
WEIGHT:
HMOTHOST ﬁﬂkg

PROTECTION:

wRYTH IPX 5
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2. POUZITi A POPIS FUNKCE
KONDENZACNI DIGESTORE

Digestore Retigo jsou uréeny pro odsavania kondenzaci odpadnich
par ze zafizeni RETIGO a jsou konstruovany pro modely Vision,
vyrobené od kvétna 2017. Jsou ovladany elektronikou pfisluséného
zarizeni. Digestofe jsou urCeny pouze pro elektricka zafizeni
RETIGO, nelze je namontovat na plynova zafizeni.

Po zavreni dvefi zafizeni a spusténi pripravy jidel je sledovana
teplota uvnitf varného prostoru zafizeni. Pokud tato teplota
prekroci hodnotu, potfebnou pro aktivaci digestofe, spusti se
odsavani na nizsi vykon. Pokud se béhem pripravy jidel nebo po
jejim ukoncenioteviou dverfe zarizeni, dojde k docasnému prepnuti
na zvyseny vykon pro dokonalejsi odsavani pary. Po zavreni dvefi
zafizeni se vykon digestore opét snizi. Vypnuti odsavani nastane,
pokud teplota varného prostoru opét klesne pod aktivacni uroven
nebo jsou dvere zafizeni déle otevreny.

Na digestore je vyrobcem vydano ES prohlaseni

3. NEVHODNE POUZITi ZARIZENI

Jiné v uvahu prichazejici uziti je povazovano za nestanoveny
ucel pouziti. Za vysledné Skody, které takto vzniknou, nenese
spole¢nost RETIGO s.r.o. odpoveédnost. V takovém pfipadé nese
riziko sam uzivatel!

4. DULEZITA UPOZORNENI

. Tento spotfebi¢ neni ur¢en pro pouzivani osobami (v¢etné
déti), jimz fyzickd, smyslovd nebo mentalni neschopnost ¢i
nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpecném
pouzivani spotrebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo
pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spotfebi¢e osobou
zodpoveédnou za jejich bezpecnost. Zajistéte, aby se spotrebicem
nemanipulovaly déti.

. Dukladnym prostudovanim navodu k obsluze ziskate dulezité
informace o konstrukci, ovladani a bezpecném provozu zafizeni.

- Po rozbaleni zafizeni zkontrolujte uplnost dodavky.

OBSAH DODAVKY KONDENZACNi DIGESTORE:

Typ 0610: digestrof, 3ks tukovych filtru, kryci plechova lista (pro
instalaci digestofe na zafizeni s levymi dvefmi), sada digestore
0610, technicka dokumentace

Typ 2011: digestor, 3ks tukovych filtrti, kryci plechova lista (pro
instalaci digestore na zarizeni s levymi dvefmi), UTP kabel, UTP
rozdvojka, sada digestofe 2011, technicka dokumentace

Typ 623: digestor, 3ks tukovych filtru, kryci plechova lista (pro
instalaci digestore na zafizeni s levymi dveremi), sada digestore
623, technicka dokumentace

. Zkontrolujte, zda typ zafizeni odpovida pozadovanému pouziti.

- Instalaci smi provadét pouze odbornik s platnym opravnénim k
této Cinnosti.

. Zapojeni zafizeni musi odpovidat platnym predpisim, normam
a navodu k obsluze.

. Sefizeni a uvedeni do provozu smi provadét pouze servisni
mechanik s platnym osvédéenim od vyrobce. Seznam
smluvnich servisnich firem je k dispozici na internetové adrese:
www.retigo.cz.

. Chybnym zapojenim mohou vzniknout $kody, za které vyrobce
neodpovida.

. Priudrzbé a cisténi je nutno dodrzovat pfedepsané pokyny.

.V pfipadé poruchy se obratte na svého prodejce nebo servisniho

partnera, pfip. na nékterou ze servisnich firem uvedenych na
internetoveé adrese: www.retigo.cz.

NEODBORNY ZASAH MUZE POSKODIT ZARIiZENi!

. Pro spravnou funkci, bezpecnost a dlouhodoby provoz
doporucujeme zajistit minimalné jednou za rok pravidelnou
kontrolu a udrzbu zafizeni nékterou z nasich smluvnich
servisnich spolecnosti. Je to ochrana Vasi investice.

. Prfi ukonceni prace se zafizenim vypnéte privod elektrické
energie.

- Pro opravy se smi pouzit jen originalni soucastky.

-V pripadé vad zavinénych neodbornou instalaci, nedodrzenim
pfedpisu, norem nebo navodu k obsluze pfi montazi a provozu,
vyrobce za tyto vady neodpovida a nevztahuje se na né zaruka.

. Zafizeni je urCeno pouze pro odborné pouzivani a musi byt
obsluhovano kvalifikovanymi a zaskolenymi osobami.

5. POUZiVANIi NAVODU NA OBSLUHU

Prectéte si dukladné navod na obsluhu a udrzbu. PFi praci, cisténi
a udrzbé postupujte podle navodu. Pokud Vam nebudou jasné
postupy ¢innosti, informujte se u svého prodejce nebo vyrobce.

5.1 POUZITA SYMBOLIKA

Pouzité symboly upozornujici na ¢innosti, které mohou mit vliv
na bezpecnost, ochranu zdravi a nutnost kontroly Vam pomohou
predejit problémum.

SYMBOLY POUZITE V DOKUMENTACI

V dokumentaci naleznete symboly s nasledujicim vyznamem:

SYMBOL VYZNAM
Tyto symboly maji
vyznam LUPOZORNENI"

a ,VAROVANI" a upozornuji
na skutec¢nosti, které mohou
A zpUsobit  vazné poranéni
uzivatele a/nebo poskozeni
zarizeni. Dale upozornuji na
A dulezitou instrukci, vlastnost,
postup  nebo  zalezitost,
kterou je nutno béhem
obsluhy a udrzby zafizeni
dodrzet nebo mit na védomi.

Symbol upozornuje na

@ uzite¢nou informaci,
vztahujici se k zafizeni nebo
prislusenstvi.

Symbol je odkazem na jinou
kapitolu tohoto navodu.
Upozornuje na dalsi moznost
postupu, kterou muzete, ale

nemusite vyuzit.

6. ROZHODUJICi PREDPISY

VSeobecné platné pfislusné zakonné predpisy a ostatni zavazna
pravidla pro zabranéni nehodam a ochrané zivotniho prostredi
nejsou samostatné uvedeny, avSak musi byt co nejpfisnéji
dodrzovany. Jako priklad jsou uvadime nékteré zde:

. CSNEN 60335-1ed.2:03
+A11:04+A1:05+A12:06+A2:07+A13:09+A14:10+ A15:12

. CSNEN 60335-2-99:04
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. CSNEN 61000-6-2 ed.3:06
- CSNEN 61000-6-4 ed.2:07+A1:11

« Zakon 22/1997 Sb., vladni nafizeni NV 17/2003 Sb. a 616/2006
Sb.

- Smérnice Rady Evropy: 2006/95/EC a 2004/108/EC.

Na digestore je vyrobcem vydano ES prohlaseni.

7. OMEZENi RUCENI

VSechny technické informace, data a pokyny pro obsluhu a udrzbu
zafizeni, obsazené v navodu na obsluhu, odpovidaji poslednimu
stavu pfi dodani a byly vytvoreny s ohledem na nase dosavadni
zkuSenosti a znalosti podle nejlepSiho védomi. V ramci dalsiho
vyvoje si vyhrazujeme pravo provedeni technickych zmén zafizeni,
o kterém je pojednano v tomto navodu na obsluhu. Nepfebirame
zadnou odpoveédnost za $kody a provozni poruchy vzniklé
chybnou obsluhou, nevénovanim pozornosti tomuto navodu na
obsluhu, pouzitim agresivnich chemickych mycich prostfedku a
veécné nespravhymi opravami. Upozoriujeme Vas vyslovné na to,
ze se toto vztahuje i na nahradni dily, které nebyly nami dodané a
na dily prislusenstvi, které nami nebyly pfezkouseny a povoleny.

Zadné prestavby ani zmény na zafizeni, provadéné vlastnimi silami,
nejsou z bezpecnostnich duvodu povoleny a zbavuji spole¢nost
Retigo s.r.o. odpovednosti za Skody takto vzniklé. Za nahodilé
chyby nebo opomenuti odpoviddme v ramci zarucnich povinnosti,
sjednanych ve smlouveé pfi vylouceni dalSich naroku.

Naroky na nahradu skody, zcela jedno, z kterého pravniho duvodu
jsou takoveé naroky ¢inény, nejsou mozné.
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BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
1. VSEOBECNE UDAJE O BEZPECNOSTI

Tato dokumentace obsahuje pozadované informace pro
pfimérené pouziti zde popisovaného vyrobku. Znalosti a uplatnéni
bezpecnostnich pokynu a vystrah, které jsou uvedeny v této
dokumentaci, jsou predpokladem jak pro bezpecné uvedeni do
provozu, tak i pro bezpecny provoz a udrzbu zafizeni. Z ddvodu
prehlednosti neobsahuje dokumentace veSkeré detaily ke vSem
provedenim popisovaného vyrobku a nemuze sepsat kazdy
myslitelny pfipad, na ktery je tfeba brat pfi provozu a udrzbé zretel.
Jestlize potfebujete dalsi informace nebo byste méli problémy,
které nejsou v nasich podkladech dostate¢né popsany, vyzadejte
si, prosim, u Vaseho prodejce nebo u vyrobce potrebné informace
pisemné nebo telefonicky.

2. URCENIi PERSONALU OBSLUHY

Urcete, kdo se zafizenim bude pracovat a zaskolte ho. Zafizeni
je ur€eno pouze pro odborné pouzivani a musi byt obsluhovano
kvalifikovanymi a zaskolenymi osobami.

3. BEZVADNY STAV

Provozujte zafizeni jen v bezvadném stavu. Neodstrafiujte zadna
bezpecnostni zafizeni jako kryty apod. Neprovadéjte zadné zmény
zarizeni.

4. BEZPECNOSTNI PREDPISY PRO PRACI
SE ZARIZENIM SPOLECNOSTI RETIGO

Pro bezpecnou praci se zafizenim dbejte nasledujicich
bezpecnostnich predpisu. Pfedejdete tak poskozeni svého zdravi!

Nepouzivejte agresivni a vysoce alkalické Cistici prostfedky.

Poskozeni zpuUsobena nespravnym cisténim nejsou zahrnuta v
zaruce. Prectéte si pozorné bezpecnostni instrukce na Stitcich
Cisticich prostredku. Nepouzivejte tlakové CcistiCe nebo vodni
spreje na cisténi vnitiniho prostoru a vnéjsiho povrchu vaseho
zarizeni.
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TECHNICKE UDAJE

1. ZAKLADNIi TECHNICKE PARAMETRY

Kondenzacéni digestor 0610

Hmotnost:

Rozméry (h., $., v.):

Hlu¢nost — min/max:

Prutok vzduchu max:

Prikon max:

Napajeci napéti:

60 kg

1126 x 939 x 409 mm
63dB/68dB

1000 m*/hod

400 W

IN~(2~)/200-240V/50-60Hz
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Kondenzac¢ni digestor 2011

Hmotnost:

Rozméry (h., $., v.):
Hlu¢nost — min/max:
Prutok vzduchu max:

Pfikon max:
Napajeci napéti:

60 kg

1133 x 953 x 410 mm
63dB/68dB

1000 m*/hod

400 W
1IN~ (2~)/200-240V/50-60Hz
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Kondenzacéni digestor 623

69

Hmotnost: 40 kg
Rozméry (h., $., v.): 633 x 689 x 259 mm
Hlu¢nost — min/max: 46 dB /50 dB
Prutok vzduchu max: 760 m*/hod
Prikon max: 165 W
Napajeci napéti: 1IN~ (2~)/200-240V/50-60Hz
- 689 _ 633 16 164
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2. TYPOVE STITKY KONDENZACNICH

DIGESTORI 0610, 2011, 623

Typovy Stitek je umistén na levé bocni strané digestore, dole. Na
typovém Sittku je uveden vyrobce zafizeni, technické udaje
a znacky udavajici, ze vyrobek spliuje pozadavky norem.

12

r
retigo®
Larn 2310, PS 43
CZ-756 64 Roznov p. R.
Tel.: +420 571 665 511

e-mail: info@retigo.com
www: retigo.cz

~\
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Tl

- RPH
MODEL:

WODEL: 061 0
- 00251110
———— 2018
VOLTAGE: 1N~(2~)/200V-240V
A 50-60Hz
POWER:

CELKPRKON: 250W - 400W
WEIGHT:

HMOTHOST: 60kg
PROTECTION:

Tt IPX 5
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TRANSPORT A INSTALACE
1. TRANSPORT ZARIZENI

1.1 Pokyny k transportu zafizeni

Transport zafizeni provadéjte s maximalni opatrnosti. Pfi pfepravé
dbejte pfedevsim na to, aby se zafizeni neposkodilo.

PRI PREVZETI ZBOZi:

. zkontrolujte ihned na misté pocet kusu dle prilozenych

. dokumentu (dodaci list, faktura, prepravni list)

. zkontrolujte stav oball a zafizeni

v PI'!jPADE POSKOZENi POSTUPUJTE DLE NASLEDUJICICH
BODU:

- Na misté si vyzadejte protokol o sepsani Skody, tzv. ,Damage
report”

. poridte podrobnou fotodokumentaci

. pokudjeposkozenievidentnévyssinez10 000 K¢, doporucujeme
konzultaci s likvidatorem

. nechejte si potvrdit protokol o Skodé fidic¢em, prepravni
spolecnosti, popf. pracovnikem letisté

A

Obal nechrani zafizeni pred narazem a tlakem ostrych nebo
tupych predmeétu.

A

Po rozbaleni zarizeni zkontrolujte uplnost a kompletnost
dodavky podle dodaciho listu a vyjméte vsechny doklady a balici
materialy z vnitfniho prostoru zarizeni.

2. LIKVIDACE ODPADU

Spolec¢nost Retigo s.r.o. je opravnéna podle zadkona 477/2001
Sb., (94/62/ES) pouzivat ochrannou zndmku Zeleny bod, tzn. ze v
cené vyrobku jsou zahrnuty naklady spojené s likvidaci obalového
materialu.

Podle §10 zakona ¢. 185/2001 Sb. o odpadech postupujte podle
nasledujicich pokynu:

2.1 Likvidace obalu

Karton odevzdejte k recyklaci, ochranné folie a polystyrenové
vyztuze dejte do sbérnych kontejnert na plasty.

v

2. 2 Likvidace zafizeni po skonceni Zivotnosti

Zarizeni je poté potreba odevzdat k recyklaci.

3. INSTALACE ZARIZENi

Provozujte zafizeni jen v bezvadném stavu. Neodstranujte zadna
bezpecnostni zafizeni jako kryty apod. Neprovadéjte zadné zmeény
zarizeni.

3. 1 Priprava za¥izeni k likvidaci

. Pred instalaci digestofe odpojte zarizeni od elektrické sité.

. Instalace digestofe musi byt vzdy provedena v souladu s
pfedpisy a normami, platnymi ve vasi zemi.

. Digestor bude spravné fungovat jen tehdy, bude li nainstalovana
na zafizeni s nasledujici verzi SW:

Blue Vision — verze 2.28 nebo vyssi

Orange Vision - verze 3.49 nebo vyssi

- Digestor opatrné vybalte z pfepravniho obalu a zbavte ochranné
kryci folie.

. Digestor je vyrobena pro provoz na zafizeni s pravym oteviranim
dveri. V pfipadé montaze na zafizeni s levym oteviranim dvefi
je nutno vymeénit predni kryt digestore. Tento kryt je soucasti
dodavky.

. Pokud ma byt digestof montovana na sestavu dvou zarizeni,
je potreba ji upravit. Pro upravu digestofe pouzijte ,Sadu pro
sestavu s digestofi”, artikl AA11-9908.

3. 2 Umisténi kondenzacni digestore na
zafizeni

. Ze zafizeni, na které ma byt digestor nainstalovana, sejméte
bo¢ni kryt. ZajisStovaci Srouby krytu odSroubujte pomoci
Sroubovaku a maticového klice ¢. 8, viz obr. 1.

Obrazek 1: Digestor 0610 na zarizeni velikosti 611
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. Digestor 0610 umistéte na zafizeni, pfic¢emz dbejte na spravné
nasazeni vstupu digestore (trubka v zadni casti digestore) na
kominek zafizeni - viz obr. 2. Vzhledem k hmotnosti digestore je
potfeba pro tento ukon zajistit dostatecny pocet osob.

_

=
Obrazek 2: Umisténi trubky do kominku u digestore 0611 Obrazek 4: Tukové filtry v digestofi 0610
. Digestor 623 umistéte na zarfizeni - Postup nasazeni filtru do digestore 623 je stejny jako je popsano

vyse (viz. obr. 5)

T

Obrazek 5: Tukové filtry v digestori 623

Obrazek 3: Umisténi digestore 623 3. 3 Kontrola mista instalace

Zkontrolujte, zda parametry elektrické pripojky odpovidaji
parametrim na vyrobnim Stitku. Pfedejdete tak nepfijemnostem

. Do saciho otvoru v predni ¢asti digestore nasadte tukové filtry, a zdrzeni instalace.

které jsou soucasti dodavky digestore.

« Zacnéte dvéma krajnimi filtry (jsou opatreny lemem) (viz. obr. 4)
a nakonec mezi né vlozte prostredni filtr.

14
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4. ELEKTRICKE PRIPOJENI KONDENZACNI
DIGESTORE 0610, 2011

Digestof musi byt pfipojena pouze na napajeci sit, jejiz parametry
se shoduji s udaji uvedenymi na vyrobnim Stitku digestore.

Digestof musi byt jisténa predrazenym jisticim prvkem s max.
hodnotou 16A.

Na zadni strané digestore je Sroub M6 (6), ktery je urcen pro
ochranné pospojovani, viz obr. 6. Pfipojte ho k pfislusnému vodici
a provedte ochranné pospojovani

4.1 Zapojeni ovladaci ¢asti

Na zadni strané digestore je plastovy rozvadéc (4), ze kterého vede
ovladaci UTP kabel (2), na jehoz konci je konektor RJ-45 (viz obr.
6).

Do gumové prluchodky (1) v lemu digestofe profiznéte kfizovy
otvor. Timto otvorem provlecte UTP kabel (2) a vedte jej k levému
zadnimu rohu zakladny zafizeni k vylamovacim zaslepkam (3) (viz
obr. 6)

/N S S—\

=O)

=
O
Obrazek 6: Zadni strana digstofe 0610

V zakladné zarizeni vylomte zaslepku oznacenou cislem ,2", (viz
obr. 7a nebo 7b) , namontujte do ni kabelovou vyvodku M20x1,5,
provlecte pres ni ze spodni strany zafizeni smérem dovnitf UTP
kabel a pevné ho zajistéte.

Obrazek 7b: Umisténi zaslepek na zakladné zafizeni vel. 2011

Na elektropanelu zafizeni je vedle desky relé gumova pruchodka
(1), kterou protahnéte UTP kabel (2) smérem do predni casti
elektropanelu (viz. obr. 8)

Obrazek 8: Protahnuti UTP kabelu gumovou pruchodkou

Konec UTP kabelu (2) zapojte do zdirky RJ-45 (1), oznacené X4
nebo X5, na desce relé (3) (viz. obr. 9).

15
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Obrazek 9: Zasunuti UTP kabelu do zditky RJ-45

Pokud jsou jiz obé zdifky obsazeny (jen u zafizeni velikosti 2011,
model Blue), pouzijte k pfipojeni rozdvojku RJ-45 (1) a pfilozeny
kratky UTP kabel (2), viz obr. 10. Pavodné zapojeny UTP kabel (3)
pripojte také do rozdvojky.

Obrazek 10: Zapojeni rozdvojky RJ-45
4. 2 Zapojeni napajeci ¢asti

Na zadni strané digestore (viz obr. 6), je plastovy rozvadéc (4), ze
kterého vede napajeci kabel 3x 1,5mm? (5) zakonceny volnymi
vyvody. Protdhnéte tento kabel pfes gumovou pruchodku, stejnym
zpusobem jako ovladaci UTP kabel.

Digestof muze byt napajena bud ze samostatné elektricke pfipojky
(pevné nebo pohyblivé) nebo pfimo ze zafizeni. Podle toho se lisi
zpusob zapojeni napajeci ¢asti. Zapojeni ovladaci casti je ve vSech
pripadech stejné.

NAPAJENI Z PEVNE ELEKTRICKE PRiPOJKY

Volny konec kabelu pfipojte k pevnému elektrickému pfivodu,
ktery musi obsahovat vicepodlové oddélovaci zafizeni (vypinac) s
minimalni vzdalenosti kontaktt 3mm.

16

NAPAJENI Z ELEKTRICKE ZASTRCKY

Na volny konec kabelu namontujte pfislusnou sitovou vidlici (neni
soucasti dodavky) podle dané zemé. Vidlice musi byt pfipojena k
zasuvce, ke které bude zachovan snadny pfistup.

NAPAJENI ZE ZARIZENI

Timto zpUusobem lze digestof pfipojit pouze k zafizeni napajeného
ze sitového privodu:

« 3N~/380-415V
.« 3~/200-240V
« IN~(2~)/220-240V

A

Pfi pouziti jiného napajeciho napéeti muze dojit ke zniceni
digestore!

Ujistéte se, ze je zafizeni odpojeno od privodu elektrické energie.
Odstrante levy boc¢ni kryt zafizeni.

Odjistéte ovladaci panel vySroubovanim sroubu M4 s podlozkou
(1) zespodu ovladaciho panelu (viz obr. 11), panel vysurite smérem
nahoru, povytahnéte smeérem k sobé a vyklopte smérem vlevo.

Obrazek 11: Odjisténi ovladaciho panelu

Demontujte desku relé z plastovych rozpérek. Pomoci plochych
klesti odjistéte polyamidoveé rozpeérky (1, 2, 3, 4), na nichz je deska
relé pripevnéna (viz obr. 12). Desku relé i s kabely opatrné odklopte
od hlinikového panelu, tak aby mezi elektropanelem a zadni
stranou desky zdroje vznikl manipulacni prostor.
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Obrazek 12: Rozmisténi plastvych rozpérek

DIN listu s jisticem a svorkami ze sady digestore (1) pfiSroubujte na
zadni stranu elektropanelu do pfipravenych otvoru pomoci Sroubt
M4x10, pérovych podlozek a matic (soucast sady), (viz obr. 13).

A

V zadkém pripadé nesmi byt k pripevnéni lity pouzito delSich
Sroubu!

Desku relé nasadte zpét na plastové rozpérky a lehkym tlakem ji
opatrné zajistéte.

[}

u|Vv [Pl

Obrazek 13: Zapojeni sady digestore 0610

V pripadé, ze je konvektomat zapojen na elektrickou pfipojku
3N-/380-415V, zapojte konektor X39 ke konektoru X39A.

V pripadé, ze je konvektomat zapojen na elektrickou pripojku
3-/200-240V, zapojte konektor X39 ke konektoru X39B.

A

Pfi pfipojeni nespravného konektoru do zastrcky X39 muze dojit
ke zniceni digestore!

V zéakladné zafizeni vylomte zaslepku oznacenou cislem ,3", (viz
obr. 7a nebo obr. 7b), namontujte do ni kabelovou vyvodku PG 13,5
(je soucasti digestore) a provlecte pres ni napajeci kabel digestore
dovnitf zafizeni.

Jednotlivé vodice napajeciho kabelu digestofe (2) pfipojte ze
spodni strany (3) na svorky U, V, PE sady digestore (viz obr. 13).

17
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5. ELEKTRICKE PRIPOJENi KONDENZACNI
DIGESTORE 623

Digestof musi byt pfipojena pouze na napajeci sit, jejiz parametry
se shoduji s udaji uvedenymi na vyrobnim Stitku digestore.

Digestof musi byt jisténa predrazenym jisticim prvkem s max.
hodnotou 16A.

Na zadni strané digestore je Sroub M6 (6), ktery je urcen pro
ochranné pospojovani, viz obr. 14. Pripojte ho k pfislusSnému vodici
a provedte ochranné pospojovani.

7 w »

5.1 Zapojeni ovladaci ¢asti

Na zadni strané digestore je plastovy rozvadéc (4), ze kterého vede
ovladaci UTP kabel (2), na jehoz konci je konektor RJ-45 (viz obr.
14).

UTP kabel (2) vedte pfimo dolu a pak k levému zadnimu rohu
zakladny zafizeni k vylamovacim zaslepkam (3) (viz obr. 14).

Obrazek 14: Zadni strana digestore 623

Po vylomeni zaslepky oznacené cislem ,2°, do ni namontujte
kabelovou vyvodku M20x1,5, provlecte pres ni UTP kabel a pevné
ho upevnéte (viz obr. 15).

18

Obrazek 15: Umisténi zaslepek na zakladné zafizeni vel. 623

UTP kabel (2) vedte nad horni hranou elektropanelu (1) dolu
smérem k desce relé (3), viz obr. 16.

Obrazek 16: Vedeni UTP kabelu uvnitf zarizeni 623

Konec UTP kabelu (2) zapojte do zditky RJ-45 (1) oznacené X4
nebo X5, na desce relé (3) (viz. obr. 17).
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Obrazek 17: Zasunuti UTP kabelu do zdirky RJ-45

5.2 Zapojeni napajeci ¢asti

Na zadni stané digestore, (viz obr. 14), je plastovy rozvadéc (4),
ze kterého vede napajeci kabel 3x 1,5mm? (5) ukonceny volnymi
vyvody.

Digestof muze byt napajena bud ze samostatné elektrické pfipojky
(pevné nebo pohyblivé) nebo pfimo ze zafizeni. Podle toho se lisi
zpUsob zapojeni napajeci ¢asti. Zapojeni ovladaci ¢asti je ve vSech
pfipadech stejné.

NAPAJENI Z PEVNE ELEKTRICKE PRiPOJKY

Volny konec kabelu pfipojte k pevnému elektrickému privodu,
ktery musi obsahovat vicepodlové oddélovaci zafizeni (vypinac) s
minimalni vzdalenosti kontaktd 3mm.

NAPAJENI Z ELEKTRICKE ZASTRCKY

Na volny konec kabelu namontujte pfislusnou sitovou vidici (neni
soucasti dodavky) podle dané zemé. Vidlice musi byt pripojena k
zasuvce, ke které bude zachovan snadny pristup.

NAPAJENI ZE ZARIZENI

Napajeci kabel (5) vedte z plastového rozvadéce (4) pfimo svisle
dolu a pak k levému zadnimu rohu zakladny zafizeni k vylamovacim
zaslepkam (3) (viz obr. 14).

Ujistéte se, ze zafizeni je odpojeno od privodu elektrické energie.
Odstrante levy bocni kryt zafizeni.

Odjistéte ovladaci panel vySroubovanim sroubu M4 s podlozkou
(1) zespodu ovladdaciho panelu (viz obr. 18), panel vysurite smérem
nahoru, povytahnéte smérem k sobé a vyklopte smérem vlevo.

Obrazek 18: Odjisténi ovladaciho panelu

Na DIN Llistu (1) v pfedni ¢asti elektropanelu namontujte drzaky
pojistek a svorku ze sady digestore (viz. obr. 19)
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Obrazek 19: Zapojeni sady digestore 623
Do zastrcky X39, ktera vede z hlavni svorkovnice zafizeni, zasunte
konektor X39 ze sady digestore.

V zakladné zafizeni vylomte zaslepku oznacenou cislem ,1°, (viz
obr. 15), namontujte do ni kabelovou vyvodku PG 13,5 (je soucasti
sady digestore) a provlecte pres ni napajeci kabel digestore dovnitf
zarizeni.

Jednotlivé vodice napajeciho kabelu digestore (2) pripojte ze
spodnistrany (3) na pojistkové drzaky a na svorku PE sady digestore
(viz obr. 19).

A

Nesplést s pojistkovymi drzaky na hlavni svorkovnici zarizeni!
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6. UMISTENi KONDENZACNI DIGESTORE
0610 NA SESTAVU DVOU ZARIZENI

UPRAVA KONDENZACNI DIGESTORE

Digestor vybalte z pfepravniho baleni a na jeden z polystyrenovych
obalu ji polozte na boc¢ni stranu. Digestor je standardné vyrabéna
a dodavana pro pouziti na jedno zarizeni. Pfed instalaci digestore
na sestavu je tfeba provést jeji Upravu, k tomu je potreba ,Sada pro
sestavu s digestori”, artikl AA11-9908.

Ze zadni casti digestofe po odSroubovani 2ks Sroubu a jedné
hadicové spony demontujte jednoduchy vstupni adaptér na
kominek, nahradte jej dvojitym adaptérem (1) (viz obr. 21a, 21b),
ktery je soucasti sady a opét jej pfipevnéte Srouby.

Pomoci nastroje odjistéte a oteviete kryt rozvadéce digestore. V
rozvadéci odsroubujte krytku M20 z otvoru pro vyvodku. Na misto
krytky nainstalujte vyvodku (1) s UTP kabelem (soucast sady) a
konektor kabelu zasufite do volné pozice (2) na desce elektroniky
v rozvadéci digestore (viz. obr. 20).

Pridany kabel UTP s pruchodkami a feritem vedte paralelné s
plUvodnim kabelem (3) a pomoci stahovacich paski (soucast sady)
jej pripevnéte k puvodnimu kabelu (viz obr. 20).

Obrazek 20: Zapojeni kabelt uvnitf rozvadéce

UMISTENi KONDENZACNI DIGESTORE

Ze zarizeni, na které ma byt digestor nainstalovana, sejméte bocni
kryt. Zajistovaci Srouby krytu odSroubujte pomoci Sroubovaku
a maticového klice ¢. 8.

Digestor 0610 umistéte na zafizeni, pficemz dbejte na spravné
nasazeni vstupu digestofe (trubka v zadni casti digestore)
na kominek zafizeni. Vzhledem k hmotnosti digestore (60 kg),
je potreba pro tento ukon zajistit dostatecny pocet osob.

Digestor umistéte na sestavu, pficemz dbejte na spravné nasazeni
dvojitého vstupniho adaptéru (1) digestore do kominku horniho
zarizeni (2) (viz obr. 21a, 21b).

U instalace digestore na sestavu dvou zafizeni je napajeni digestore
realizovano z horniho zarizeni

Obrazek 21b: Sestava 623 s digestofi
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7. NASTAVENI A OVLADANI KONDENZACNI
DIGESTORE

MODEL BLUE

1. Na hlavni obrazovce stisknéte tla¢itko ,NASTAVENI" 4. Zadejte servisni ,PIN”
2. Zvolte polozku ,SERVIS”

Nastaveni
UzZivatelské nastaveni
Kalendar

Info

Servis

Zaznamy o provozu

USB disk

3. Zvolte polozku ,KONFIGURACE" 5. Povolte polozku ,DIGESTOR"

Servis Konfigurace

Konfigurace Prvni jehla

DIET [ LE{E] Druha jehla
Udrzba Klapka

Parametry Frekvenéni méni¢

Sensor vlhkosti

Sprcha

Digestof

6. Nakonec stisknéte nékolikrat tlacitko ,ZPET" pro navrat
do hlavni obrazovky
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OVLADANi KONDENZACNIi DIGESTORE V DIAGNOSTICE
(PRO TESTOVACI UCELY)

Na hlavni obrazovce stisknéte tlac¢itko ,NASTAVENI"
Zvolte polozku ,SERVIS”

Zvolte polozku ,DIAGNOSTIKA"

Zvolte polozku ,DIGESTOR"

Nyni lze zapnout motor digestore na nizsi nebo vyssi rychlost

O NS

(Pokud neni komunikace s digestofi navdzana, je zde misto verze
SW text ,ERROR")

Digestor

SW hood board: 6.0

D Vy§8i rychlost

[ nizsi rychlost

6. Nakonec stisknéte nékolikrat tla¢itko ,ZPET" pro navrat do
hlavni obrazovky
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Digestor

D VysS8i rychlost

[ wizsi rychlost
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MODEL ORANGE
1. Podrzte na okamzik kombinaci tlacitek # a b
. - RN R > .
2. Zadejte servisni PIN. Pomoci tlacitek a zadejte
hodnotu aktualni Cislice, kterd blika. Poté se presurte na dalsi
o &) /% _
pozici tlacitkem nebo a postup opakujte.
Nakonec PIN potvrdte tlacitkem 4
BRIl /;
) )
VN °
8 ot
3. Tlacitkem v potvrdte polozku 1. ,KONFIGURACE".
| °
3 | %4
IZUNIC U D i
[JIUSCY I ) CY
4. Sipkami 4 a b zvolte polozku 1.9. ,DIGESTOR" a pomoci
tlacitek 4 , N b zménte jeji hodnotu na ,ANO".

a0 e

8] 19 [

5. Nyni stisknéte 2x tlacitko pro navrat do hlavni obrazovky.

OVLADANI KONDENZACNI DIGESTORE V DIAGNOSTICE
(PRO TESTOVACI UCELY)

@ | D

1. Stisknéte na okamzik kombinaci tlac¢itek a

a/[>] @] |~

2. Pomoci tlacitek zadejte servisni PIN.

a] [»

3. Sipkami

<

berte polozku 2. ,DIAGNOSTIKA" a

povrdte ji tlacitkem

a] [»

vyberte polozku 2. 6 ,DIGESTOR" a

v 8

4. Sipkami

povrdte ji tlacitkem

5. Tlacitkem v ze nyni ovladat motor digestore. S kazdym
stiskem tlacitka se postupné zobrazuji hodnoty:

0 (motor vypnut),
1 (motor zapnut na nizsi otacky),

2 (motor zapnut na vys$si otacky)

)

6. Nakonec stiskneéte 3x tlacitko 2] pro navrat do hlavni
obrazovky.

8. CHYBOVA HLASENI SOUVISEJICi S
KONDENZACNI DIGESTORI

Jakmile je digestof v konfiguraci povolena a vie je spravné
zapojeno, je digestor pripravena k ¢innosti. V opacném pfipadé se
na displeji zafizeni muze zobrazit chybové hlaseni Err 62.5 - 72.5.
V takovém pripadé zkontrolujete zapojeni vsech kabeld, jisticu
(pojistek) a svorek podle pfedchoziho postupu. Pokud je digestor
napajena ze samostatného elektrického privodu, zkontrolujte, zda
je v pfivodni zasuvce spravné napéti.
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Ciéténi a udrzba musi byt provadény kvalifikovanou osobou.

Udrzbu a cisténi vymeéniku je nutno provadeét pfi viditelné klesajici

ucinnosti, min. vdak 1x ro¢né. Cisténi tukovych filtrd je mozné

provadét i v mycce na nadobi. Pred cisténim odpojte digestor od

elektrické sité a nechte ji vychladnout.

POSTUP CISTENI:

. Sejméte digestor ze zafizeni a umistéte ji na vhodné misto k
cisténi.

- Vyjméte tukové filtry.

. Na predni strané lapace par se nachazi 12 Sroublu MS5.
Odsroubujte tyto Srouby a sejméte lapac par (1) z digestore (viz
obr. 22).

. Odsroubujte zajistovaci desticku a délici pricku (2).

. Odpojte konektor napajeciho kabelu (3) ze zdifky na spodni
strané motoru.

« Vyjméte vyménik tepla (4) i s motorem (5).

« Z vymeéniku demontujte plechovou desku s motorem, (viz obr.
23).

Obrazek 23: Popis vyméniku kondenzacni digestore
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Spole¢nost RETIGO s.r.o. doporucuje provadét Cisténi a pravidelné
kontroly zafizeni servisni firmou.

Pouze pravidelnou kontrolou a cisténim pfistroje se zabranuje
opotfebeni zafizeni a vzniku pripadnych $kod na zafizeni.
Preventivni servisni kontrolu je nutné provést po jednom roce
provozu.

Omyvatelné soucastidigesotre (tukové filtry, lapac par, délici pricka)
a vnitfni prostor digestore omyjte teplou vodou se saponatem.
Vymeénik tepla umistéte na vhodné misto, kam muze odtékat voda,
v poloze se tfemi servisnimi otvory (1) nahoru, (viz obr. 23). Témito

tfemi otvory aplikujte do vyméniku saponat a nechte pusobit 15
minut. Poté vymeénik proplachnéte horkou vodou.

Tento postup opakujte, dokud nebude vyménik Cisty.

Po osuseni vSechny dily opét sestavte.
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